Konrpakr Ne WISDOM-2022-1
or 10.12. 2022 r.

r. Kuwnnes

FPC «SANTARM» SRL, saperucTpupoBanHoe B
COOTBETCTBMHM €  3aKOHOaTeNbeTBOM  Pecny6mmnkm
Monposa, B nuue I'eHepanbHoro pupekropa r-Ha JleHuca
Cumopa paeHerByiolllero Ha OCHOBAaHMM — ycTasa, B
JanbHeHwem umenyemoe [Tokynarens, ¢ 0AHOH CTOPOHEI,
u romnauun Zhediang Wisdom Industry&Trade
Co.,Ltd, s3aperucTpupoBaHHas B  COOTBETCTBUM ¢C
sakoHopartenkcteom Kuras, B nuue J[lupexropa Xia
Yuefei( B A %) , nelicTeyiolero Ha ocHoBaHMM ycTaBa,
B panpHeduem wumenyemoro [lpopaeeu, ¢ japyroi
CTOpPOHBI, Janee BMecTe uMenyemble CropoHbl, a Mo
otaensHocTd CTOPOHA, 3aKIIOUIIN HACTOSIINHA KOHTPaKT
0 HIDKeC/EoyIoLIeM:

1. IIpeameT KonTpaKTa

1.1. Iponaseu npongr, a Iokynarens NoKynaer, B nepuos
¢ 01.12.2022 r. no 31.12.2027 r. GumeTaninyecKne
pPAgHATOPbI, AJIOMITHIIEBLIE PATHATOPBI,
KOMIIERTYIOIE 0 GuTHHIM, B AanbHeinem «Tosapy,
HaUMEHOBaHHE, KOJIMYECTBO M ACCOPTHMEHT KOTOPOro Ha
kaxayro naptuio Tosapa ykaseigaeres B Cneundukaumsx,
ABJIAIOLLMXCS HEOTHLEMIIEMON YACTHIO HACTOSAIIETO
Konrpakra, Ha yenoeusx nocrasku FOB (Incoterms-2000)
NINGBO

1.2. Toeap BBO3MTCS Ha TAMOKEHHYIO TEPPUTOPHIO
Pecnybnukyn Monnoea.

2. Ilena

2.1. Ilena Topapa ycranasnupaercs B noianapax CIIA na
yenopusx FOB NINGBO (Incoterms-2000), ortpaxkaercs
B coorpercTByfolled  Crneuudukaupn W MHBOHCY K
HacToamemy KourpaxTy Ha kaskaywo napruio Toeapa u
BIUTIOHAET  CTOMMOCTh  VIAKOBKH ¥  MAPKHPOBKH,
cepTuduKalMy, pacXoasl Mo MOrpy3Ke Tosapa Ha Gopr
cynHa.

2.2. Cymma xontpakra 500 000 USD.

2.3 B Teuenue cpoka AeHCTBHA OOroepopa LieHa enHHHLb]
TOBapa MOXET ObITh ckoppekTHpoBaHa. [Ipofaser obszan
nponnpopmuposars [loxynarens 3a 10 paBounx aneii go
MOBEILLIEHMA NOcpeacTBoM e-mail coobieHus.

3. KauectBo

3.1. KauecTro TOBapa Mo HACTOALIEMY KOHTPAKTY JIOMIKHO
COOTBETCTBOBATh TEXHHYECKHM TpeGoBaHUAM,
MPUMEHAEMBIM K JIMTBIM ANHOMWUHUEBBIM PAagMATOpPaM B
Kurae.
3.2. TlocTaBluyK He/BrpRie~r-e
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Dated December, 10, 2022.

Chisinau

FPC «<SANTARM» SRL , registered,in accordance with
the legislation of Republic of Moldova, represented by
the General Director Denis Simov, acting on the basis of
the charter hereinafter referred to as the “Buyer™ on the
one part, and company ZheJdiang Wisdom
Industry&Trade Co.,Ltd., registered in accordance with
the legislation of China , represented by the Director
Xia Yuefei (EH %) , acting on the basis of the charter
hereinafter referred to as the “Seller” on the other part,
together hereinafter referred to as the “Parties”, separately
hereinafter referred to as the “Party” have concluded the
present Contract whereby it is agreed as follows:

1. Subject of the contract

1.1. The Seller has sold and the Buyer has bought during
the period from 01.12.2022. till 31.12.2027. bimetall
radiator, aluminum radiators, accessories and
fittings hereinafter called the "Goods". The quantity for
each delivery should be pointed in Specifications, which
are the integral part of the present Contract on the terms
FOB(Incoterms-2000) NINGBO_PORT.

1.2. The goods are imported on customs territory of the
Republic of Moldova.

2. Prices

2.1. The prices are fixed in US dollars on the terms FOB
(Incoterms-2000)_ NINGBO PORT , according
to the Specifications and Invoices to the present Contract.
The cost of packing and marking, certification as well as
shipping charges are included.

2.2, Total amount of the Contract is 500 000 USD.

2.3. The unit price entered by the Seller shall be subject
to adjustment during the validity of the contract, If the
unit price have any changes within this period ,the seller
shall notify the buyer 10 working days in advance.

3. Qus;lity

3.1. The quality of the goods under the present Contract
shall be in full technical requirements with the industry
standard of die-casting aluminum radiator of China.

3.2. The Supplier does not have a right to change quality
of the component parts of Goods, make constructional
changes and changes of the technical parameters in a
unilateral procedurc without written Buyer’s consent in a
~way of si E\tﬁaddmonal agreement to the present

w‘ ears a warranty for the goods sold




cornacusi TMokynaresss myrem nopanucarus Croponamu
JOMNOJHHTENEHOTO  COMIALUCHHA K HacTOALIEMY
KonTpaxty.

3.3 [locTaBUIHK HECET rapaHTHIO 3a npoaaHHbiii Tosap B
Teuenne 12 mMecsUes ¢ AaThl MOCTABKM,

3.4 B cnyuae oOHapyieHdn Tlokynarenem, B npoiecce
npopakd  ToBapa, CKPBITBIX M SABHBIX  33aBOJACKUX
nedeiros, [Iloxymatens wanpasaser [lpojasuy no
3JIEKTPOHHON noute pekiaMalMmio, B KOTOPOi yKa3blBaeT
nepeveris 1 (oro Opakopannoro Topapa. Ilpoaasery
obsizan 3aMeHuTH OecruiaTHO OpakoBaHHbIH Tosap Ha
KauecTBEHHLIH JHOO 3ayecTh ero croumocTh (Be3 yuera
JIOCTaBKH M TAMOMEHHBIX  [aTexkeit) B Buze
NIOTONHUTENBHOM CKHAKH Ha CIEyIOLLYIO MOCTABKY.

4. ¥Ynakopka 11 MapKHpOBKA

4.1.Vnakoska pomkHa ObITE BBIIONHEHA B TOJIHOM
COOTBETCTBHH C MaKeTOM, YTBEPIKAEHHBIM CTOPOHAMH H
ofiecieunraTh  coXpaHHocTe  ToBapa Bo  Bpems
TPaHCHOPTUPOBKY M Xpanenua, B kaxnod ynakoBxe
JIOJDKHA BbITE HHCTPYKLUMA [0 UCTIONB30BAHHED H MOHTAXKY
Ha PYCCKOM f13bIKE M TapaHTHIiHbIH TaNOH.

4.2. MapkupoBka J[0JDKHA cOfepxKaTh WH(OPMALIHIO O
npouspoautene, o Ilokynaresne, HaMMEHOBaHMHM TOBapa,
Bece HeTTO U BpyTTO, LITPUX-KOLL.

5. Ilaarexn

5.1. Tlnatexx npousBoautcs B jonnapax CLIA.
TTokynaTesh OCYIIECTBISET MIaTexn IyTeM BaHKCBCKOTO
nepepofa Ha cuet Ilpojasua.

5.2. Onnara 10 JaHHOMY KOHTPAKTY OCYLIECTBIAETCS
IMokynatenem B creayomeM MOPAAKe:

- npenomnata 30%, (c AaThl MOANKCAHKA KOHTPaKTa WK
BBICTABJICHHA C'-IET&)

- 70% nepen OTrpy3koil ¢ 3asoja WnH B TeueHue 10
6aHKOBCKHX ﬂHeﬁ nocne Jarel KOHOCAMEHTA .

5.3. [popasew He nosaHee 60 KaneHTapHbIX AHEW ¢ AATHI

Nofy4YeHusi  TIPEHOINATHI,  MPeTyCMOTPeHHOH  m.5.2
HACTOALIETO  KOHTpaKkTa,  00A3yeTcA  OCYLUECTBHTH
MOCTABKY TOBapa.

5.4 Tlocne seImonHends rurarexkeil [loxymaTens nospkeH
coobmmts [ponasiy no dakcy:

e  CyMMY H JaTy IuiaTexa;

e KOMHIO OAHKOBCKOTO MOPYYEHHS.

5.5. B cnyuae Heroctasku ToBapa B TedeHue 90 auei oT
AThl NPEOIIIATE], 10 MOMEHTa TIOCTaBKH Ha yc.no:suax

N ‘

within 12 months from the date of delivery,

3.4 If the Buyer discovers that during the sale of the
Goods, hidden and obvious factory defects, the Buyer
sends to the Seller by e-mail a complaint in which
indicate the list and photos of the defective Goods. The
seller must replace the defective Goods for free with a
quality one for the next delivery or offset its value (not
including shipping and customs payments) in the form of
an additional discount for the next delivery.

4, Packing and marking

4.1. The packing of goods shall be in full conformity with

~ the model, approved by the Parties and ensure the safety

of the Goods during transportation and storage.Each
package must contain instructions for use (manual) and
installation in Russian and warranty form.

42. The Marking shall contain information concerning
the manufacturer, Buyer, name of Goods, net and gross
weights, barcode.

5. Payment

5.1. Payment is to be effected in USD. The Buyer effects
payments by remittance to account of the Seller.

5.2. The payments of Goods is to be effected by the
Buyer in the following way later on:

- 30% in advance (from the date of signing the contract
or putting the bill)

- 70% T/T before loading or within 10 days after the B/L
date.

5.3 The Seller is obliged to deliver Goods within 60
calendar days from the date of prepayment receipt
provided by p. 5.2 of the present Contract.

5.4. The Buyer after execution of the payment shall
inform the Seller by fax the following;:

e Sum and date of payment;

e Copy of payment order.

5.5. In case of non-delivery of the goods within 90days
from date of an advance payment to the moment of the
delivery on the terms FOB (Incoterms-2000) NINGBO
PORT , the Seller is obliged to return all sum of the
advance payment made by the Buyer in 5 banking days.

W\?&\

6. Claims

xﬂﬁ&?\s\m legaE to the quantlty of the goods

sent from the Buyer to Seller in written form
w1th1n 60 days after the receipt of the goods.



7. @opc — mamop

7.1. Ilpn uactynieHud obCTOATENLCTB HEBO3MOKHOIO
MOJIHOTO MJIH YaCTHUYHOrO HCMOfHEHHA Mo6oi U3 CTOpOH
0643aTENLCTE 10 HACTOSLUEMY KOHTPAKTY, & MMEHHO!
nojkapa,  CTUXUHHBIX - OefCTBHIf, BOWHBI, BOGHHBIX
onepauui, 6AoKanel, 3arnpelieHnii SKCnopTa UK HMIIopTa,
CpOK  HMCnojiHEHWa  06A3aTENbCTB N0 KOHTPAKTY
OTOJBUIAETCS COPAa3MEPHO BPEMEHH, B TEYEHHE KOTOPOro
aeiiereyior  panuole  obcrosrensersa.  Ecnu Takue
obcrostenserBa  Oyayr npomo/ukatses  Gonee  ABYX
MECALER, TO KAXKAAS W3 CTOPOH WMEET MPAaBO OTKA3ATLCH
oT  jpanbHellero  MCNOJNHEHMA  00A3aTEensCTB MO
KOHTPAKTY, H B 3TOM CAY4ae HH OHA M3 CTOPOH HE HUMEET
npaea TpebopaTe OT ApPYroH CTOPOHLI BO3MELLEHHSA
yObITKOB, mMpuYuHeHHBIX pacropykeHueM Koutpakra.
Taxum obpaszom, npu nonyyexu sanpoca ot Iokynarens,

8. ApbuTpan

8.1. Bee cnopbl ¥ pazHornacus wiu TpeboBaHNA, KOTOpbIE
MOTYT BO3HHKHYTB M3 HACTOSLLUErO KOHTPAKTA MIIH B CB3H
C HUM, OyIyT no BO3MONKHOCTH pPELIATBCH [MYTeM
nieperoBopos Mexcay CTopoHamH.

8.2. B ciyuae, eciiM CTOPOHBI HE MPUAYT K COTJIAILIGHHIO,
Jeno TNOANEKUT Mepefade Ha pemieHue B cynebHble
unctaHumu Pecnybnukn Mongosa (r. Kumuwes) B
COOTBETCTBHH C HX PETITAMEHTOM.

8.3. Pewenne cyna smiasercsl okOHUATENBHEIM Ans obeux
CTOPOH.

9. IIpoune ycaosus

9.1. Jlrobble M3MEHEHHA H [OTIONHSHHA K HacToALiemy
KOHTPAKTY AEHCTBUTE/LHBI JIMLIB TIPH YCIIOBUH, EC/IH OHH
BHITIOJIHEHEI B MHCBMEHHOH (opmMe U noanucansl obenMu
CTOPOHAMH.

9.2. Tlocne mocrynneHus Ha pacueTHsld cuer Ilpopasiia
100% onnater 3a mocraBky Ilpogasery obasyercs B
TEYeHWH 7-X JAHeH OTMpPABHTb B  SAEKTPOHHYKO IIOUTY
IMoxynarens CJIETYIOHIHH naKeT OTTPY30HBIX
JIOKYMEHTOB!

e HuBoiic

o  VnakoBOYHBIH THCT

e Ceptuduxar IlporcxoxneHus

e DxcrioprHas Hexnapauus

¢ KonacameHT

[ocne nopreepxpenns, INponaseu obs3an, B Teuenue 7

JHE#, BbICTATE OPHUICHMHAABI TMEPEYUCIEHHBIX  BbIIIE
IOKYMEHTOB 3KCHpece MOYTOH.

Pacxozibl no o(hopMIIeHHIO u TiepeckIIKe
BBILIENEPEYHCIEHHBIX OTIPY304HBIX JIOKYMEHTOB

OTHOCATCA 3a Cuer l'lpo,uaBua‘
Ipopasen nomkeH coobuwts Iokysas
TeyeHHe 24 4acoB nociie norpy3KK
JaHHBIC! Aary NOrpy3KH, /-

7. Force — major

7.1. Should any circumstances preventing the complete or
partial fulfillment by either party of the obligations under
the present Contract arise, namely: fire, acts of the
elements, war, military operations of any character,
blockades, prohibition of export or iimMport, the time
stipulated for the fulfillment of the obligations shall be
extended for the period equal to that during which such
circumstances will last. If such circumstances last more
than 2 months each party will have right to refuse from
further fulfillment of the obligation under the Contract; in
this case both parties have no right to demand
compensation for the losses caused by breaking the
Contract.

8. Arbitration

8.1. All disputes and differences, or demands which may
arise out of the present contract or in connection with it
shall be settled if possible by the way of the negotiations
between the Parties.

8.2, In case the parties do not come to an agreement, the
case is subject to transfer to a judicial authority of the
Republic of Moldova (Chisinau) in accordance with their
regulations.

8.3. The verdict of the commission above mentioned is
final for the both parties.

9. Other conditions

9.1. Any alterations and additions to the contract become
valid if they made in writing and signed by authorized
representatives of both parties.

9.2, After the receipt 100% of prepayment for delivery to
the account of the Seller, the Seller shall send to the email
of the Buyer the following packet of loading documents
in 7 days after sailing:

e Invoice

e Packing list

e Certificate of Origin
e Export Declaration
e Bill of Lading

After confirmation, the Seller is obliged, within 7 days, to
send the originals of the above-mentioned docuuments by
express mail. _

All expenses connected with the issue and sending of the
above-mentioned documents are for the Sellers account.
The Seller are to report the Buyer by fax within 24 hours
of shipment stating the following data: date of shipment,

ﬁ({ﬁﬁ‘ﬁﬁnﬁ%ﬁn}\ the goods and the price for
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HOMEHKJIATYPY TOBAapa M CTOHMOCTH KaXAOH MO3HUHH
pannoro Topapa, xonuuectBo ToBapa, Bec, HazBaHHe

cyaHa,
9.3. Ilponssonntens ToBapa Mo AaHHOMY KOHTPakTy —
Zhediang Wisdom Industry&Trade Co.,Ltd

Tel: TEL/FAX:0579-89025602
ADDRESS: NO.123 South JinGui Road,New West
District of YongKang City, Zhejiang , China

9.4. Hu opHa n3 CTOPOH He MMEET MpaBa mepelaaTh
TpPeTheil CTOpoHe cBOM npaga ©u  00s3aHHOCTH 1O
HACTOALLEMY KOHTPakTy 0€3 TNHChbMEHHOro Ccorjacus
Apyro# CTOpOHBI.

8.5. Kontpakr cocrapned © NMOAMHACAH HA AHIJIMACKOM M
pycckoM A3bIKE€ B JABYX MAGHTHYHBIX 3K3eMONpax,
MMEIOLIHX OJIMHAKOBYIO CHITY.

9.6. Hactosmuit KOHTPaKT MOXKET ObITh 3aKAIOUEH NyTEM
obMeHa JOKYMEHTaMu [OCcpeAcTBOM  (haKCHMHIIBLHOM
CBA3H,

9.7. JaToit nocTaBku ABIAETCS JATA KOHOCAMEHTA.

10. ITepexon mpaBa coGcTReHHOCTH

10.1. Tlepexon mnpasa coOCTBEHHOCTH Ha TOBap OT
IpopaBua k Ilokynareno mpPOMCXOAMT € MOMEHTA
(hakTHUECKOro Mepexoja ToBapa uepe3 NOpYHYHH CYAH4,
ykasaHHoro [loxynarteniem B NOPTY OTTPY3KHU.

11. Cpox peiicTBHS KOHTpPaKTa

11.1. C pate nopnucanus xourpakra go 31.12.2027 r,

12. FOpnanueckne agpeca ¢cTopon

HOKYIHATEJb

FPC ,,SANTARM” SRL

MUN. CHISINAU, STR. UZINELOR, 78
IDNO 1003600041683

TVA 7800048

IBAN MD63AG000002251204012757
BC «Moldova-Agroindbank»

filiala «Miron Costin»

c/b AGRNMD2X710

tel. +37369102420, fax. +37322 472673
www.santarm.md

Digitally signed by Simov Igor
Date: 2025.02.13 14:31:39 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

each positions of these goods, the quantity, weight, ship’s
narme.

9.3. The manufacturer of the goods under the given
contact -ZhedJiang Wisdom Industry&Trade Co.,Ltd
TEL/FAX:0579-89025602. £y
ADDRIESS:N0O.123 South JinGui Road,New West
District of YongKang City, Zhejiang , China

9.4, Neither Party shall be entitled to transfer its rights
and obligations under the present Contract to any third
Party without the written consent of the other Party.

9.5. The contract is drawn up and signed in English and
Russian in two authentic equally valid copies.

9.6. Present contract can be made through interchange of
documents via fax.

9.7. Date of delivery is considered as the date of bill of

lading, ﬁ} ﬁﬁ & ﬁ']
xfmﬁ?ﬁsﬁ b TROE (0.0

10.1 Transfer of the right of the ownership of the goods
from the Seller to the Buyer is occurs once the goods pass
the ship’s rail at the port of shipment pointed by the
Buyer. :

10. Terms of ownm

11. Terms of validity of the Contract

11.1 The Contiact is valid from the date of signing till the
318 December, 2027.

12. Legal addresses of the parties

THE BUYER

FPC ,,SANTARM” SRL

MUN. CHISINAU, STR. UZINELOR, 78
IDNO 1003600041683

TVA 7800048

IBAN MD63AG000002251204012757
BC «Moldova-Agroindbanky

filiala «Miron Costin»

c¢b AGRNMD2X710

tel. +37369102420, fax. +37322 472673
www.santarm.md

General Director

(signature)
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